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yatska na obljetnicu smrti velikog učitelja. 
Dne 28. veljače padala je obljet-
smrti velikog učitelja, vodje i oca 

tskog naroda, utemeljitelja stranke 
, dra. Ante Starčevića. Šestnaest 

odina prošlo odkad je zaklopio 

svoje oči ovaj genij hrvatstva, 
mu za života nije bilo sudjeno, 

di uspjehom okrunjeno nastojanje 
ovog neprocjenivog rada. 
Izpustio je Svoju veliku dušu u 
, kad se je činilo, da će od Nje-

velikog djela, od stranke prava, 
tek ruševine. Tko se sjeti onih 

lena i uzporedi ih sa današnjim 
ižajem, u kojem ideja stranke prava 
nira i može da rekne, da ima uza 
ieli hrvatski narod, sjetit će se i 
; Sijača što posijao tako zdravo 

u hrvatsku njivu i čuvstvom 
kliknut će ocu svih Hrvata: 

V. 

Naglasivalo se, osobito od g. 1894. 
j da je stranka prava stranka legi-

stranka koja svoje težnje ba-
uz narodno načelo, i na obo-

: ugovore izmedju dinastije Habs-
i hrvatskog naroda. Sasma je 

vno dakle, da takova stranka 
i ili kasnije mora da obuhvati cieli 

ki narod i mi smo sretni bili 
»čekamo taj dan-još mnogo prije 
li je duh velikoga Starca to 

iao. A motreći ovaj radostan pojav 
svih hrvatskih zemalja, jača se 

lama vjera, da ne ćemo trebati 
otvorenje Starčevićeve ideje na-

potomstvu. 
3vo što se zbiva u Banovini, a 

odjeknulo snažno Herceg-Bo-
m, i prelilo se amo preko Velebita, 
lava i Učke, zvuči ko glas sa 
lapetih žica. Nikad ko dosad ma-

vlastodržci ne pregnuše da 
i svaki dah slobode medju Dra-
i. Savom; nikada nisu robske 

i tako zavijale, u strahu da im za 

(Zvono) i stranka 
Starčevićevih tradicija. 

( K o n a c ) . 

Kako gori iztakasmo, u ovom pitanju 
re jest to, Što se umjetno podržava 
:brka glupih pojmova, koje onda anti-
1i nekom s amodopadnošću protiv 
rabljuju. Ako takav manevar ne za-

ifi ime sljeparenja, onda ono više ne 
]i. Hotice ili nehotice Unverstandenes 
ständlich wiedergeben, za nas znači 
Ino ubojstvo, pa ako do toga ne d o 
le će bit n ipošto zasluga podlih slje-

Da stranka i na znanstvenoj strani od-
akovu podvalu, koju joj se u politici 
10 nabaciva, upozorit ćemo gospodu 

nikako ne stoji. Gospod i „du parti 
slobodno je otvorit oči ili ne, ali ako 

i prikaže nešto bielo a nešto crno, 
li zdrave oči i zdrav vid, moraju reći 
bielo — bielo a crno. — crno. Tako je 

tnanstvenim činjenicama. One su tu, 
diu ih tko ili ne, na stvari ne mienja 

Ime „Srb" nitko neće reći da naša 
i Sibi ne aplikuju i na one elemente, 
ne samo da nisu Srbi, ali ni Slaveni 
e.Poznavajuć asimilacijom! moć srbstva 
/enstva, priznajemo, da tim elementima 
» nama nestaje malo po malo svakog 
, no uza sve to do danas se nikako 

uviek ne izmakne onaj mastan zalogaj 
naše Banovine. Zločinci, kopilad, štre
beri i izdajice jagme se, tko će da se 
bolje dodvori tlačiteljima naše domo
vine. A onaj tisućljetni patnik ima 
samo jednu rieč, jednu obranu: 
Z a k o n ! 

Kada mu tlačitelji divlji kradu 
milijune i milijune krvavim žuljevima 
stečene, on vapi samo: Z a k o n ! Kada 
ga tjeraju sa domaćeg ognjišta i otim-
Iju mu komad po komad krvlju nje
govom natopljenog zemljišta, i tad 
Z a k o n jedina mu obrana. I svaki 
znak njegove suverenosti kada mu 
ubijaju, kada mu čupaju jezik mate
rinji, i na vješala kada ga dižu, jer 
je ustao u obranu Z a k o n a — i tada 
još zadnja mu rieč: Z a k o n ! 

Ali buni se duša narodna, čaša 
izkušenja prelija se, i nemože č o v j e k 
više da se drži evangjeoske: „Tko 
tebe kamenom, a ti njega kruhom!" 
— i u tom momentu diže se stranka 
prava, stišava opravdanu ogorčenost 
naroda i još jednom vapi: Z a k o n ! 
Ali za zadnji put! Ne dopustite li, 
silnici, da narodna volja kroz sabor 
progovori, ne razpišete li izbore za 
predstavnike naroda, eh onda — dići 
ćemo, čitav narod od Triglava do Dri
ne, da spašava zakon i ljudska prava 
od vašeg nasilja i od vaše razvrat-
nosti, dići ćemo se hiljade, stotine i 
tisuće hiljada i molit Svietlu Krunu, 
dozivat narode monarkije i vapit cielo 
čovječanstvo da učine kraj našim pa
tnjama i dignu zakon iz blata vaših 
opačina! 

Ovako progovara na samu ob
ljetnicu smrti neumrlog svog uteme
ljitelja stranka prava. A kad ona — 
s t r a n k a 1 e g i t i m i t e t a — tako 
govori, i Svietla Kruna uvidjet će, 
kamo vodi magjarska politika, što Joj 
snuju sinovi Arpadovi i uslišat će 

ne može i ne smije govoriti o čistoći srb-
ske kao i nikoje evropske rase. Treba na
protiv priznati da je ta čistoća trpila mnogo 
više nego li gdje drugdje. Ta nije li to silna 
mješavina Romana (jadranskih obala), Ru
munja, Arbanasa, Grka, Osmanlija, tih bla
ženih Vlaha, Cincara, Šćipetara, Martoloza, 
Cigana — koje nam je udes naturio u kri
l o ? Do sada nije nikome na um palo da 
to zanieče, još manje da oprovrgne, a naši 
su domaći kao i strani povjcstničari s tim 
odavna na čistu! Pri svem tom procesu 
križanja od posebne je zamašitosti i to, što 
su 'uz etnički tudje elemente, k nama do
lazili i kulturni — a ovi su ovdje na jugu, 
poprištu svih kultura i svih rasa, od nedo-
gledne zamašitosti, da im posljedice osje
ćamo i danas. Svakako naravni je njihov 
odjek u opravdanim argumentacijama histo
ričara kao i političara, koji time moraju ra
čunati. 

A sada, ako se od kog pravaša nešto 
takova uztvrdilo, to ima i ter kako svoje 
opravdane razloge. Ali reći ćemo da stran
ka kao takova nije nikada ni na političkom, 
a kamo li na znanstvenom polju prekoračila 
svoje stanovište u samovoljnom izmišljanju 
kojekakvih teorija. Naprotiv evo jednog je
dinog dokumenta, koji u prah obara takove 
izmišljotine. Mi mu dajemo peremptornu 
vriednost iz okolnosti, što datira iz one 
dobe i one perijode, kad je borba zava-
djene braće doprla do svog vrhunca (ko
lovoz 1902). Osim toga što ju je izrekao 

jednodušan vapaj milijuna duša od 
Triglava do Lovčena, od Soče do 
Drine: O d z u l u m a m a g j a r -
s k o g a — o s l o b o d i n*as, G o 
s p o d i n e ! 

Dvie rieči o 
„Sarajevoer Tagblatt-u". 

Sarajevo , 27. veljače. 

Kako je poznato, ovdje izlaze dvie 
novine u njemačkom jeziku. Jedna je pri
vatno poduzeće u službi svake vlade u 
Bosni. Druga je bila utemeljena od ljudi, 
koji su uzeli bili zadaću, da paraliziraju 
prvu u toliko, u koliko je ta novina imala 
da kritici podvrgava vladin rad i onaj 
zajedničkog ministarstva financija. 

Neko vrieme odgovarao je svojoj 
zadaći „Sarajevoer Tagblat t" , ali u zadnje 
doba krenuo je posve na krivi -put. Ovaj 
je imao u programu i zagovaranje hrvatskih 
interesa, a kad tamo tu je skoro na naj-
prostačkiji način začeo napadati Hrvate. 

Presvietli biskup dr. Ivan Šarić po
zvao je na odgovornost glavnog urednika, 
a ovaj mu je odvratio, da on nije odgo
voran za sadržaj lista. 

Što bi ovo imalo značiti? Da tko 
je moralni odgovornik za sadržaj lista do 
li glavni njegov urednik? Nego vrludanje 
lista u zadnje vrieme, kako se saznaje, 
potaklo je gospodare lista, da su se po 
brinuli za novog glavnog urednika. 

Čuje se, da je već sklopljen s njim 
ugovor i da bi kroz dvie tri sedmice imao 
preuzeti redakciju. Nov (og. iirednika „Sara
jevoer Tagblat ta" pretekli su amo dobri 
glasovi. Hrvat je, konservativac, ozbiljan 
čovjek, pozna balkansku politiku veoma 
dobro, tako da se je nadati, da će se 
pod njegovim ravnanjem list podignuti do 
visine barem jednog dobrog provincijalnog 
lista. 

Peradarstvo n ptrajM 

Kako bi v l a d a m o g l a pridići ovu 
granu g o s p o d a r s t v a ? 

Kako me već odavna zanima pera
darstvo, vrlo me je žalostilo što niesam 

čovjek, koji bi možda bio onodobno imao 
podpuno pravo da je zauzeo skroz opre
čno stanovište od onoga, što ga je zbilja za
uzeo, a k tome što je na njegova usta u 
svrhu samohrane progovorila ciela hrvatska 
pravaška javnost. 

Evo što čitamo u brošuri, koja je na 
svoje vrijeme pobudila i ter kakvu senza
ciju.— na odgovor pamfleta nečuvene dr
skosti nekog srbskog eksaltadosa: „Die Croa-
ten fürchten nicht die Angriffe ihrer zahl
losen Feinde, aber es schmerzt sie, d a s s iin 
den ersten Reichen der Fe inde Fleisch 
von ihrem Fle ische , Blut von ihrem 
Blute , d ie Serben, kämpfen" (V. prof. Pe-
rić : Der serbo-croatische Streit-Wien 1903). 
Gdje je ovdje etnički dualizam ? ! Nije li 
ovo mišljenje stranke od uviek odkad po 
stoji do danas ? ! Može li se to reći o Sr
bima, koje g. K. K. indirekte u njihovom 
stanovištu brani ? ! Nije li to u kratko — 
wenig sprechend und viel sagend — ono 
isto, što su nam plejade raznih stručnjaka 
per longum et latum progovorili u čistoj 
znanos t i? Što se tu kosi sa mišljenjem, u 
djelima izraženim, jednog Klaića, Sišića, Vr-
banića, Niederlea, Bidla, Florinskija, Jirečc-
ka, Rovinskija, Konlakovskija, Petrovića, 
Weissbacha, Jagića, La Toussainta, Legera, 
Scotus Viatora etc. etc. ? Nadodajemo ne
koliko rieči prof. Murka: „Das merkwür
dige Ve;hältins zwischen Kroaten u. Serben 
ist nur durch die geschichtliche Entwicklung 
zu erklären: wie sie im grossen u. ganzen 

opazio osjetljiva napredka i u ovoj grani 
gospodarstva. 

Razna hvalevriedna nastojanja Dra. 
Rolli, Denara, Dr. Miovića, Grgića itd. 
više manje imala su ili brzi konac ili još 
životare na veliku prostoru a u najprimi
tivnijem stanju ili na par stotina m. zbi
jenu prostoru. 

Vidio sam kroz Dalmaciju i dosta 
sprava za valjenje pilića nu u kojima, na 
žalost, nije se nikad izleglo nijedno pile. 

Kada sam došao ovih dana u Zadar, 
pošao sam pregledati uzornu peradarnu 
gosp. Milivoja Koludrovića na Voštarnici 
kod Zadra. Gosp. Koludrović primio me 
je najsusretljivije i dozvolio mi, da pre
gledam peradarnu i sprave za valjenje 
pilića. 

U peradarni uredjenoj na jedno 4000 
m 2 ima oko 150 komada peradi od 10 
različitih pasmina. Upravo su me zadivili 
krasni primjerci čistokrvnih pasmina za 
razplod, od kojih su mnogi bili odlikovani 
na izložbama Hanovera, Leipziga, Olden-
burga i t. d. Tu je krasni i težki Ply
mouth Rocks iz Schweervardena, nagradjen 
I. i III. nagradom na izložbi u Oldenbur-
gu; u drugoj ogradi bieli kao snieg Wyan-
dot tes ; u trećoj Minorke crne, koje nose 
velika i biela jaja, odlikovane I., II. i III. 
nagradom; zatim sliede kao male ovčice 
velike i težke Brahma koke, odlikovane 1, 
i II. nagradom u Zahna i Leipzigu; pa 
dalje liepi primjerci Langschan, Leghorn, 
Rhode Island, Wyandottes Zlatni, nabavljen 
kod g. Amblanka u Stettinu, odlikovan I. 
nagradom i Orpington žuti. Vlada u Ba
novini, Bosni a i zemljoprivredne zadruge 
u Srbiji ograničili su se na ovu posljednju 
pasminu, jer su Orpington dobre nosilje, 
rano pronesu, finog mesa i krupne koke. 

Još moram iztaknuti pasminu kojoj 
sam se uprav začudio. To je holandežka 
pasmina t. z. Hollander crni. Male su to 
dražestne crne prelijevaće se na zeleno, 
ko ugljen, kokice, a na glavi imaju o-
gromnu, bielu ko snieg, kiku. Ni oči joj 
se ne vide od kike! 

Pokazao mi je vlastnik za tim ostale 
predmete kao i sprave za valjenje pilića 
koje se regulišu ili pomoću električne struje 
ili membranom. Ima 10-15 dana, da je u 
dva već stavio jaja. 

Moje mnienje, da bi vlada, ako želi 
uspjeha, imala ovako pos tupat i : 

Najprije neka izdašno podupre vla-
stnika uzorne peradarne, da uzmogne u-

heuten ethnisch ein Volk sind, so waren 
sie es seit ihrer Einwanderung in ihre heu
tige Wohnsitze, fielen aber hier der kirchli
chen u. politischen Spaltung zwischen den 
Morgen — und Abendlande zum Opfer, je
doch nicht sogleich u. nicht ganz" (Ge
schichte etc. S. 5). Nije li ovo isto, što su 
pravaški — kad ih se već jednom tako 
naziva — naučenjaci naučavali i ne misle 
li tako i danas ? Druge je stvari suvišno i 
spominjat. 

Da resimiramo ! Prva tvrdnja g. K. K. 
pada, dok naprotiv stoji da stranka prava, 
priznavajuć politički dualizam — dva poli
tička naroda — znanstveno zastupa etničko 
narodno jedinstvo, izuzevši što se ima izu
zeti. To je svakom jasno, tko hoće da ra
zumije ! — — 

G. Kovačić nazivlje pravaški rad 
konfuznim. Radje je imao da kaže, da se 
taj rad konfuzno shvaća — recimo — sa 
strane publike, koja neće da si o tom radu, 
a na svoju štetu, vodi računa. Takovu hi-
storičnu laž — hotimičnu — ne smijemo 
da mimoidjemo. Stanovište pravaša je ja
sno. Njihov rad je naravna dedukcija onih 
zasada, na kojim taj rad počiva. Ko odo
brava zasade, odobrava i rad. Netko je ka
zao, da je svaki rodjen Hrvat u duši pra-
vaš, a netko drugi, da nije zreo čovjek, tko 
pravaški ne osjeća — bar u načelu. Tko 
to nije ili neće da bude, sam je kriv i ne-
smisleno je bacati krivnju na pravaše u 
radu i načelu. Ergo . . . Obzirom na pro-

rediti peradarnu na 20.000 m. 2 , a koja bi 
morala biti pod nadzorom vlade i to k a o : 
„Središnja peradarna". 

U njoj bi vlastnik skupa sa stručnim 
organima vlade i pod njezinom kontrolom 
morao izvadjati razna križanja sa doma
ćom pasminom. Tu bi se moralo prouča
vati, koja čistokrvna pasmina kod nas 
najbolje uspjeva i najbolja je za križanja 
sa domaćom pasminom. 

Osim ove središnje peradarne morala 
bi vlada u svakom kotaru urediti po dvie 
manje peradarne sa jednom ili dvie pa
smine. 

Upravu ovih manjih peradarna trebalo 
bi povjeriti pučkim učiteljima uz jednu go
dišnju podporu od 100—200 K. Učitelji bi 
za to bili najzgodniji jer, osim drugih pred
nosti, imaju vremena a i znanja, što osobito 
treba radi sprava za valjenje pilića. Takovoj 
peradarni morala bi bezplatno udieliti v lada : 
1 pjetla i 6 koka, 1 spravu za valjenje pilića, 
1 umjetnu kocku i ogradne mreže od žice. 
Perad morala bi ostati najmanje za 2 godine 
vladinim vlasništvom a ostali predmeti 
5 godina. Razumieva se da bi i ove pera-
darnice morale biti pod kontrolom vladi 
organa t. j . putujućih učitelja. 

Osim ovih peradarnica vlada bi imala 
urediti t. z. „peradarske postaje". U tim 
postojama gojitelj bi gojio samo onu vrst 
peradi koju bi od vlade bezplatno primio 
iz središnje peradarne. Ova perad morala 
bi ostati za 2 godine vladinim vlasništvom. 
Postaje spadaju takodjer pod nadzor vlade. 

Koli peradarnica toli postaje ne bi 
smjele prodavati jaja preko 20 h komad, a 
skupa sa središnjom peradarnom tvorili bi 
„peradarski savez". Svake godine u središ
njoj peradarni „peradski savez" morao bi 
prirediti izložbu peradi a vlada bi nagra-
djivala razne gojitelje prama uspjehu. I pe
radarski savez morao bi tomu doprinieti. 
U drugim državama a i pokrajinama naše 
države priredjuju se svake godine izložbe 
peradi i blaga a u nas ništa! Ako pak 
molite vladu da vam udieli par peradi, po
zivlje vas se, da unapried platite za pjevca 
5 K a za kokoš 4 K. 

U Njemačkoj, toj naprednoj i bogatoj 
državi, vlada daje i do 12 komada uviek 
badava a u nas i najsiromašniji težak mora 
platiti 9 K za svaki p a r ! Nu u Njemačkoj 
perad ostaje 2 godine vlasničtvo države a 
u nas, kada ste napokon platili 9 K za 
svaki par, možete je i izpeći! Bit će da 
se u nas boje, da gojitelj ne bi perad, što 

šlost, svak zdrave pameti mora priznati, da 
je onaj konfuzni postupak pravaštva — kako 
ga g. K. K. naziva — napram Srbima bio 
najnaravnija reakcija protiv izdajničkog nji
hovog ponašanja prama hrvatskom drža
vnom pravu. Ili je za g. K. K. zločinstvo 
kad pravaši vrše dužnost samoobrane u 
času ugrožene egzistencije svoje domovine? 
Medjutim, usprkos ovako surovog priznanja 
sa strane g. K. Kovačića, pravaši su u stra
nom objektivnom svietu našli najljepšu za
dovoljštinu za svoj rad, koju od domaćih 
renegata niesu nikada ni iščekivali. Niesu 
li Srbi za skoro po vieka bili najjača p o 
luga u rukama Magjara protiv Hrvatske ? 
Nije li to bila najcmija izdaja, prodavati se 
za usluge i milosti, našem krvnom neprija
telja, a za našu narodnu propast ? Pa tko 
da nas zato crni i psuje ? Ne znaju li g o 
spoda da osudjujuć rad pravaša eo ipso 
dižu kult najpodlijem zločinstvu — izdaji? 
Ne znaju da se nabacivanjem blata na pra
vaše za njihov radikalni, bezobzirni rad, eo 
ipso prostituiše hrvatsko državno pravo, a 
cinički se od sebe odbija svetu dužnost, 
koju nam Bog i priroda u narodnom sklopu 
postavlja ? 

Što se tiče sadašnjosti, g. K. K. može 
da sudi o pravašima što hoće, preporuča-
mo samo da bude logičan, isto onako kako 
to on pravašima zabavlja nelogičnost. Da
našnji je naš rad neki kontinuitet naše p ro 
šlosti s jedne strane, a s druge nije onako 
crn, kako si ga gosp . K. K. umišlja. Što 



je bezplatno primio, izpekao i p r o d a o ! Ali 
zašto su onda putujući uči tel j i?! Zašto ne 
držati se klauzule kao Njemačka, koja je 
uviek primjerom Austriji, samo ne u onom 
što je — dobro. 

Kazati će se, da za sve ovo treba 
mnogo novca. Neka vlada ove godine uredi 
„središnju peradarnu". Druge godine 2—3 
peradarnice i 20—30 postaja itd. pa u 4—5 
godina vidio bi se cgroman napredak u 
ovoj grani gospodarstva. Neka vlada prouči 
ovaj moj skromni predlog, a u dojdućem 
zasjedanju našeg sabora osvrnuti ću se 
opet na ovaj predmet. Šef gospodarskog 
odsjeka ponosi se uspjehom krmogojstva pa 
neka nastoji da i kod peradarstva jednako 
uspije. S . -ć , nar. zastupnik. 

Dvorski savjetnik Vuković 
član Gospodske Kuće. 

Previšnjim riešenjem imenovan je An
tun Vuković vitez Vučidolski doživotnim 
članom Gospodske Kuće. „Smotra Dalma
tinska" ovom prigodom donos i : 

Antun Vuković vitez Vučidolski rodio 
se g. 1851. God. 1873 stupio je u državnu 
službu kod Namjesničtva u Zadru. Sudje
lovao je kao gradjanski povjerenik u vojni 
prilikom okupacije Bosne i Hercegovine. 
Poslie toga je duže vremena radio u bo -
sansko-hercegovačkoj upravi. Godine 1894 
bio je iznovice primljen u dalmatinsku po
litičku upravu. Kad je bio izabran zastup
nikom za Carevinsko Vieće izstupio je god. 
1897 iz aktivne službe kao namjesništveni 
savjetnik. God. 1899 bio je odlikovan na
zivom dvorskoga savjetnika. 

Vitez Vuković, koji je do zadnjih no
vih izbora pripadao Cesarevinskome Vieću 
i dalmatinskome Saboru, član je carinskoga 
savjeta na Ministarstvu trgovine, a tako i 
Trgovinske i Obrtne Komore u Spljetu. 
God. 1882 bio je odlikovan Redom Gvoz
dene Krune trećega razreda, a god. 1906 
komturnim Krstom Reda Franje-Josipa. 

Iz hrvatskih zemalja 

Zagrebačko gradsko zas tupstvo i 
demonstraci je . 

Povodom dogodjaja u glavnom gra
du Zagrebu, pozvao je na dogovor grad
ski načelnik g. Holjac u gradsku viećnicu 
gradske zastupnike kao predstavnike gra-
djanstva, predstavnike sveučilištne omladine 
te socijalno-demokratskog radničtva kao i 
neke gradjane. Nakon svestrane razprave 
zaključeno je, da se izda ovo saobćenje : 

„Sakupljeni su uvjereni, da su 
sadanje prilike u g l a v n o m gradu Za
grebu s a m o pos l jed ice izvanrednih 
mjera od s trane vlast i , koje su s e p o 
če le s razpustom još n e o t v o r e n o g a 
sabora , zopl ienjama nov ina i zabra
njivanjem skupšt ina u zemlji . 

D a je s tanje u Zagrebu zaoštr io 
nečovječni postupak organa d r ž a v n o g a 
redarstva, koje nije imalo obzira niti 
prema ž e n a m a i djeci , pak je d o š l o 

se tiče stranke, ne vjerujemo da g. K. K. 
ne bi barem toliko bio na čistu s njezinom 
taktikom, koliko on to prebacuje; ta u pra
vaškim glasilima može da čita ili inače „bla-
sphemat quod ignorat!" Što se pak tiče 
pojedinaca, o tome gosp. K.. K. može bit 
uvjeren da medju svojim sumisljeniqm može 
naći više mrtvih Iješina nego li kod prava
ške stranke, ali i tjesnogrudnijih elemenata, 
nego li to možda gospodin misli. 

Da završimo ! Politička borba pravaša 
i a Srbima (političkim) ili borba hrvatskog 
naroda sa istima — koja je eo ipso i kul
turna borba, borba je ne dvaju političkih 
naroda, već je to borba dvaju svjetova, 
dviju izrazitih kultura, borba Iztoka i Za
pada. Mogu si gospoda tumačiti stvar kako 
već hoće, no ovo je fakat! Ta borba nai
lazi na priznanje u svakom višem pobor
niku, koji umije da se digne nad nekoliko 
kilometara četvornih neobradjene pustoši, 
nad nekoliko milijona neprosvietljene mase, 
iznad naših uzkih vidika, milieua i ambijen
ta. Hrvati i Srbi, politički razdvojeni, ostaju 
etnički braća, ali ta braća treba da se na
gode. Predvidjeno je da će Hrvati uviek 
ostati „Hrvati" a Srbi „Srbima". U ovoj 
neizmjernoj mješavini rasa i kultura hrvat
skom narodu, direkte samom pravaštvu, sa 
ovih visokih strana već stižu glasovi zah
valnosti i priznanja otmenog Zapada, koji 
uvidja da je borba pravaštva istodobno 
njegova borba i da će u snazi hrvatskog 
naroda naći svoj najčvršći antemurale.,. 

B. M. V - v i ć . 

do toga , d a su n o ć a s pos l i e pol noći 
razbijene gr. svjeti ljke u središtu g r a d a 
s a m o od nekol iko o s o b a , što s e u in
teresu us tavne borbe mora bezuvjetno 
požalit i , te do normalnih o d n o š a j a u 
gradu Zagrebu m o ž e dovest i s a m o 
podpuna s l o b o d a us tavne borbe u 
Zagrebu i u c ie loj zemlji , jer s a m o 
tada je m o g u ć e očekivati , da s e ma
nifestacije svedu u pravu koloteč inu 
te ne dodje do izgreda". 

Progon Stjepana Radića . 

U noći od ponedeljka na utorak vla
kom u 9 pol i sati odpraćen je bivši na
rodni zastupnik Stj. Radić u Osiek. 

U ponedeljak je S. Radić primio od
luku suda, kojom se potvrdjuje njegov 
istražni zatvor s razloga toga, što bi mo
gao ponoviti, čin i što bi mogao djelovati 
na svjedoke, te mu je odmah uručena op
tužnica. 

Poslie podne obaviešten je Radić, da 
će biti odpremljen u Osiek, pak se neka 
opremi na put. Na večer je Radić u pra
tnji dvaju oružnika i jednoga uzničkog 
stražara odpremljen na kolodvor sputan 
u lance. S kolodvora odpraćen je Radić u 
poseban odio vagona i tako je odpremljen 
u Osiek. 

Radić je optužen radi zločinstva ja
vnoga nasilja, ali ne će protiv obtužnice 
podnieti prigovore na banski stol, pak bi 
razprava mogla biti već sliedeći tjedan 
pred sudbenim stolom u Osieku. 

Demonstrac i je u Zagrebu. 

U ponedjeljak su se demonstracije 
ponovile, a bile su žestoke kao nijedne 
još do sada. Po ulicama glavnoga grada 
vodio se pravi rat izmed manifestanata i 
redarstva. 

Već prije 6 sati počelo se u 
skupljati obćinstvo, koje je naskoro zapo
čelo klicati protiv bana Cuvaja i grofa 
Khuena te konačno i protiv policije, koja 
je u subotu na večer ranila djaka Koka-
noviča. 

Do prvoga sukoba izmedju redara i 
manifestanata došlo je pred svratištem 
caru Austrijanskom, gdje je redarstvo go
lim sabljama stalo razgoniti ne samo ma-
nifestante, nego i mirno šetajuće obćinstvo. 
Uslied ovoga postupka redarstva, nastala 
je u Ilici strka i gužva, u kojoj je ozlie-
djeno više osoba, ali su svi zadobili lahke 
ozlede. 

Demostranti uzvratili su redarstvu 
kamenjem, te je više redarstvenika lahko 
ozliedjeno, a redar Vukić zadobio je ka
menom na glavi težku ozledu. 

Redarstvu je pošlo za rukom, da de
monstrante potisne na Jelačićev trg do 
Splavnice, no tu su se manifestanti uta
borili, te svi pokušaji redarstva, da odatle 
makne demonstrante, ostali su bez uspjeha. 

Jak odio redarstva navalio je sa golim 
sabljama na demonstrante, koji su taj na
padaj redarstva odbili kamenjem, a i puc
njavom iz revolvera u zrak. Redari su ko
načno, nakon više neuspjelih pokušaja, 
morali odustati od daljnjeg uredovanja. 

Manifestanti su se na to dali na raz
bijanje svjetiljaka u Ilici, te je u svem 
razbijeno 27 svietiljaka. Kad su u 11 i pol 
prestale svietliti električne svietiljke, nastala 
je u Ilici podpuna tama. 

Demonstranti su obilazili gradom pje
vajući pjesmu rugalicu barni Čuvaju i kli-
čući protiv vlade, te protestirajući radi 
sistema u Hrvatskoj. 

Sva je Ilica bila tamna isto tako Ma
rije Valerije ulica, Gundulićeva i druge. 
Sve su plinske svjetiljke ugašene i razbi
jene. Palo je do 20 hitaca. Demonstranti 
prolazili su tamnim ulicama vičući i zviž-
dajući. Već od 10 sati kolala je po gradu 
viest, da je jedan stražar ubijen. Medjuthn 
se izpostavilo, da je ova viest netemeljita. 
Stražar je tek pao na zemlju onesviešten 
i za to su držali da je mrtav. 

Šef redarstvenog povjereničtva Šporčić 
podnio je prije podne obširan „raport" 
banu Čuvaju o dogodjajima prošle noći. 

„Narodne Novine" donose članak o 
demonstracijama u Zagrebu, te demon
strante nazivaju — prostom ruljom i da 
s njima nitko ne simpatiše nego izvjestni 
političari. 

U ponedjeljak po podne sazvao je 
načelnik Holjac u gradskoj viećnici kon
ferenciju reprezentacija gradjanstva, djaka 
i socijaldemokrata. Skupština je imala svrhu, 
da vieća, kako bi se dalo uklonit uzroke 
oštećivanja demonstracija. Dr. Jambnšak 
dokazivao je primjerima, da policija iza
ziva izgrede. Pročitano je pismo, kako su 
policaji sasjekli Krstiničevu. Dr. Vrbanić 
rekao je, da mu je upravo uzavrjela krv, 

gledajuć postupak policije prema manife-
stantima. Starac Vrkljan predložio je, da 
se banu stavi do znanja, da je čitavo 
gradjanstvo uz demonstrante. Da nije tako 
star, reče Vrkljan, i sam bi demonstr irao. 
Nadalje su govorili Pavelić, Kršnjavi i 
drugi, dokazujući, da su se faktično de
monstracije izrodile u izgrede uslied iza
zivanja i užasnog postupanja pc ic i je . U 
tom smislu bila je na koncu skupštine 
prihvaćena rezolucija. 

Velike demonstrac i je u Mostaru. 

Iz Mostara javljaju 24. o. mj. slie-
deće : Večeras u 6 i pol sati započele su 
velike protumagjarske demonstracije. Pri
sutno 3-4000 duša, djačtva, radničtva i 
ostalih oradjana. Zapaljena je magjarska 
zastava uz klicanje: „Abcug Hedervarv! 
Abcug Čuvaj 1. Dolje tirani ! Dolje Magja-
ri ! Živila sloboda Hrvatske ! Živio triali-
zam ! Dolje brutalna policija" itd. Tada 
su zapjevali hrvatsku himnu i kraljevku. 
Škola i muzej magjarski bili su obkoljeni 
magjarskim vojnicima. Policija potiskivala 
je masu sa ulica. Vojničtva je bilo dvie 
kumpanije pješačtva i jedna kumpanija u-
lana, koji su na konjima divljački navalji
vali na goloruku masu, te ih ima mnogo 
ranjenih. Uhapšenih ima oko 20. Uzprkos 
posredovanju narodnog zastupnika g. Gj. 
Džamonje uhapšenici nisu pušteni na s lo
bodu, nego su kao najveći zločinci uz 
kumpaniju žandara i kumpaniju vojnika 
provedeni u policajni zatvor. U nedjelju 
se sabralo nekoliko stotina katoličkih i 
muslimanskih djaka, koji su imali sobom 
veliku magjarsku zastavu. Inspektor Košta 
htio ju je oteti, no nije mu uspjelo. 0 -
gromna masa naroda priključila se djacima 
i stala klicati: „Dolje Čuvaj! Dolje Khuen ! 
Dolje Pi tner!" Komesar Jelinek kao lud 
hapsio je gradjane. Uhapšeno je u svemu 
18 osoba, koje su intervencijom zastupnika 
Džamonje puštene na slobodu. Vojničtvo 
se dalo takodjer za hapšenjem manifesta
nata. Poručnik Spatario dao je dapače 
uhapsiti gdjicu. Olgu Simun. Oko 8 sati 
izašli su ulaneri. Srbi su se u svemu ab-
stinirali. No unatoč tome spaljen je ma
gjarski barjak uz gromke prosvjede protiv 
Magjara. Sad su svi demonstranti krenuli 
pred zatvor i prietili se, tražeć da se u-
hapšena gospodjica pusti na slobodu. Uz 
intervenciju zastupnika Mazzia puštena je 
odmah na slobodu. Tada su manifestanti 
krenuli gradom pjevajući domoljubne pjesme. 

Za s logu Hrvata u Bosn i . 

Nadbiskup Dr. Stadler, na želju sv. 
Stolice te na zaključak pravaške konferen
cije u Zagrebu, ukinuo je interdikt nad 
„Hrvatskom Narodnom Zajednicom", u 
svrhu da se ova stopi sa „Hrvatskom 
Kat. Udrugom" u jedno družtvo. Neka je 
na uhar domovine ! 

Pos l j ed ice p l e s a Hrvata u Beču . 

Primamo iz Beča 25 ov. mj . : Sinoć 
su akademička družtva „Zvonimir" i „Zo
ra" dali u kuglani kafe Arkaden domaću 
zabavu, koja je veoma krasno prošla. Na 
zabavu niesu bili pozvani prijatelji bana 
Cuvaja i obožav; telji današnjeg sistema 
u Hrvatskoj. Mlad')-.; je ovu gospoda na
prosto bojkotirala, a sad se pripravlja da 
i u „Hrvatskom pripomoćnom družtvu" 
učini red. 

Kako se uzgaja naša omladina 
na srednjim školama! 

Zadar, 28 veljače. 

Vodje, narodi, države, cio sviet upire 
svoj zabrinuti pogled na mladež, kojoj mora 
da preda u nasljedstvo težku zadaću vod
stva i uzdržavanja naroda. Kulturnije, slo
bodne države odgajaju svoju uzdanicu u 
svim najveličanstvenijim krepostima značaj
na čovjeka dojeći je zdravim idejama slo
bode, ponosa, zdrave sviesti, poštena rada 
i željezne uztrajnosti. Njihove su srednje 
škole upravo divni razsadnik takovih uzor
nih mladića, od kojih se u kratko razviju 
jaka, uzpravna stabla, koja se ponosno dižu 
nebu pod oblake, s lobodno se šire, udišu 
čista zraka prkoseći svim biesnim vjetrovima. 

A kod nas? Da Ji je t a k o ? Ah! čudna 
upi ta! Ta valjda svako znade, da bi kod 
nas takav način odgajanja bio strašni pa-
radokson, kršenje svetog zakona, veleizdaja ! 
Težko, dapače bolna srca laća se čovjek 
pera, da o tom govori, kako je kod nas. 
Nu ojadjen zadnjim moralnim zločinima, 
koje čini u Zadru na hrv. gimnaziju c. kr. 
upravitelj Kušar, ne mogu, a da bar su 
nekoliko rieči ne dadem oduška svojoj 
ogorčenoj duši. 

Dok se naša biedna domaja nemilo 
tlači, naša prava prezirno gaze, biedni na
rod guli i pritišće svakojakim nametima, 
dok on viče i vapi kruha; dok se hrvatska 
gruda bez rata š t rapa krvlju vlastitih sinova 
dok oni, koji bi upravo imali donieti mir i 
blagostanje narodu, u crno ga zavijaju i 
nepravedno sjedaju na ona mjesta, koja 
niesu dostojni niti da pogledaju; dok se 
na čelu ojadjena naroda prva drže hrvatska 
omladina, te bez straha, puna snage, života, 
ljubavi za rad, s lobodu i za svoj narod 
ustaje proti divljem nasilju, dotle mladost 
u srcu kolievke hrvatstva i ciele hrv. kul
ture mora robskom poniznošću, da prigne 
šiju i da šuti, dok se je odasvud lupa i 
gnječi. „Ej, viša je naredba". 

Kad ono poteče prvi put mladenačka 
krv bielim Zagrebom, te u Zadru odbor 
,,ad hoc" sazva pouzdani sastanak, da p ro -
testuje protiv gušenja narodne sviesti i ma-
gjarskih eksponenata, našoj uzdanici s red
njoškolcima bi višom naredbom — preko 
c. kr. Kušara, — zabranjeno prisustvovati 
sastanku pod prietnjom izgona, jer da se 
nas nepravde i nasilja u Banovini ne tiču, 
buduc ne spadamo pod onu polu. T o je 
tobože uzrok zabrani, koji nalazi c. kr. 
upravitelj Kušar. Biedna je omladina na to 
dala svom ogorčenju protiv narodna ugnje
tavanja i svojoj solidarnosti sa drugovima 
oduška brzojavkom, koju je poslala zagre
bačkom djaštvu. 

Sad se u Sarajevu lije mlada, nevina 
krv, a zadarska omladina, skučena pod 
prietnjom izgona, ne može da izkaže saža
ljenja i solidarnosti — braći u Bosni nikako, 
van ovom brzojavkom, koju je poslala 
„Hrv. Dnevniku" u Sarajevu: 

„Ujedinjeno zadarsko djaštvo ojadje-
nim srcem izkazuje bratsku žalost nad p ro 
livenom krvi d rugova : „Slava onima ki su 
pali — Nikom sudnji dan ne fali". 

Nu, al što je najgroznije i što se ni
kako ne da popusti t i , je prevejanost i pu-
zavi način pos tupka c. k. upraviteljstva pri
godom nemira i napadaja Talijana na Za
darske Hrvate. 

C. kr. Kušar u subotu, kako nam djaci 
pripoviedaju, došao je u pojedine razrede 
i ovako po prilici g o v o r i o : Vama su poz
nati napadaji i nemiri, koji se ovih dana 
zbivaju u gradu, te ja k6 vaš „pravi o tac" 
moram da vas sjetim na nešto t. j . : mla
dost, kako vam toliko puta govorah, je 
nesmotrena i nepromišljena, te bez glave 
napada i srce u propast , s toga nadajući se 
u vašu ozbiljnost i -pristojnost,- m w t t m r d«-
ćete rado primiti ovu moju zabranu. Ni
jedan djak ne smije prisustvovati nikakvim 
nemirima ili napadajima, pa ne samo to, 
ali se ne smije ni u blizini nalaziti, jer za 
koga se dozna, da se je našao u jednoj ili 
drugoj prigodi bilo hotimice ili ne, biti će, 
ako već ima koju kaznu, odmah bez sjed
nice odalečen iz zavoda, ako nije imao 
kaznu, biti će najstrožije kažnjen, bio nevin 
ili ne. Doda je : Vi nećete tu pomoći ništa 
za pohrvaćenje Zad ra ; „mi" smo za to 
pozvani, a vi nam u tom ne t rebate" . Či
tatelj nek sudi o tome po tan je ! 

Da, tako se eto naša mladež podu
čava, kad se u njoj ubija svaki domoljubni 
žar i ponos , a uči samo na ropsko trpljenje 
i prevejano šućenje! Umjesto, da se mla
deži usadjuje ideje s lobode, čista ponosa i 
ljubavi za s"oje pravo i narod, naše (škole 
već za nejakih nogu uče ropstvu, puza
vosti, prevejanstvu, sliepom pokoravanju, 
zatiru u mladenačkom srcu svaki osjećaj 
ljubavi za rad, s lobodu, značaj i ponos . 
To je i uzrokom, da nam neće nikad sva
nuti bolji dani, da nam neće nikad ciknuti 
zora slobode, sviesti narodne i ljudske sreće 
i narodnog blagostanja, jer na mladjima 
sviet ostaje. „Mlada ljeta. — nada svieta!" 

Ali što kažem! C. kr. Kušar će Hrvat
sku spasiti, on Zadar pohrvatiti, on je na 
to pozvan, a ne omladina! D a ! on će je 
spasiti, kad zadobije zlatni križ za zasluge 
u -radu za „hrvatsku" s lobodu. — Hrvat 
zadranin. 

Naši dopisi. 
P a t v o r e n e p u n o m o ć i . Pr imamo h 

Sinja: Poznato je koliku su hajku famošnji 
demokrati po svojim novinam podigli da 
je tobože u prošlim općinskim izborima 
uhvaćena jedna patvorena punomoć UČin 
tužiše Državnom odvjetništvu i pod obtužbu 
metnuše glavno općinske predsjednike Bu 
ljana i Boškovića. Koli mjestni sud toli 
Državno Odvjetništvo ozbiljno povedoše 
nužne izvide, i pronašavši pritužbu skroz 
neosnovanu odustaše od svakoga daljnoga 
progona. - I ovako su dosad svršili m n o 
gobrojne infamne tužbe demokrata proti 
amošnjim pravašima koji se neće nikada 
pobojati podlih insinuacija i sramotnih kle 
veta. — Islinovic. 

' « koju 
• ne smije 
' u spomj 
J očajnog 

S i n j , 25. veljače. U gospodskoj , , S l o 

bod i" , u kloaci splitske subure, z a ' L * 
je vlč. Ivanišević rekao, da se np —• 
u poš tenom i pristojnom družtvu 
nuti, javili se naši brodolomci u o„ 
trzaju. Svak je kriv njihovu brodoloi 
i fratri i Marovići i Scsardić! 0 , Č u d n i n 

li v r emena! Buncaju u smrtnoj agoniji, <ja 

su ovi sklopili ^J0 l o t n a " t o r njihovih 
„ n a p r e d n o - p u č k i h ^ d e j a . 

Sreća božja, što se u „pučkom" Z a . 
nosu ne oborili na cetinske seljake, ka0 

no pri odlazku kaštelanskih pravaša. Seljak 
im je najoštriji trn u oku. 

Nego, kad uviek bubaj«, da su \ n 

seljaci krivi porazu, neka ta pučka g 0 . 
spoda iznesu i jedno ime poštenog g r a . 
djanina, koji bi bio u njihovom utopije, 
ničkom taboru. 

Ona četa gladnih golotrba uza nje 
se natisnula u nadi, e će ih obećano 
sunce ogrijati sa obćinskog olimpa i sva
nuti ona zlatna stara vremena, kad se i 
vjelo na račun tih omraženih seljak, 
„Fuit Ilium, Fuerunt T r o e s " . 

Sav službeni aparat , sve baji> 
svi „nap redno-pučk i " propali plem. 
će udušiti zdrave narodne sviesti i . 
siti prokletu vladu mrzkoga p a š e . . . 

Krivite se, g o s p o d o pučka, 
ne zamjeramo: očaj ima čudnu 
vuk vije, jer ga rgja bije, — kad 
i nako ga nije". 

* 

S i n j , 27. veljače. U 16. br. „Slol 
izlazi sa podpisom svoga plemićkoga ii 
poznati bajagički falsifikator Grisog 
diže svoj gospodsko -pučk i glas proti 
oskoj tiraniji". 

Obor io se na oružnika MateJ 
se je „digao proti uglednoj srbskoj 
dići S to janac" . Ova je „ugledna poro 
u tiesnom prijateljstvu sa pogla 
R o c c o m ; a Matešić, službenik na 
položaja, pa ne pozna ničijega jar« 
onoga dužnosti . 

Jasno je dakle plemićevo bun 
„ruka ruku mije, a obraz (da 
obadvi je" . 

Podrugu je na mjestnom po| 
stvu zaniekana konces i ja ; a n 
mjestu odobrena i ako mu još : 
čena. Stojanac nema koncesije niti ji 
imati uz najbolju volju svoga vefi 
zanimivog prijatelja. Hic Rodus, I 

- Š to su na ^ s d u tužbe proti „ 
porodic i" podignute , njezin će ju 
iznieti, pa ne treba da se plemić 
zagrijava. Što ritmajstor von Michal 
poslie učinjenih izviđa, nije objesio I 
šića, nego ga na njegovu mjestu o 
najsjajnija je sv jedočba njegovog savj 
službovanja. Sva tiranija „ugledne \ 
d iče" pod moćnim pokroviteljstvom ti 
naprednoga i neovisnoga R . . . raj 

0 MateŠićev značaj. 

Izmed tolikih plemićkih izpadi 
značajniji je onaj, gdje popu t Tale E 

line svojom čavlenom batinom ml 
seljacima u obrani p o p a Franchini 
kamo li da je Gr isogono proti sveĆet 

I ako se u cielome ovome gal 
tijašu plemenitog pučanina ni za i 
za glavu uhvatiti ne m o ž e : ono ipal 
gova je tendencija prozirna. S v e z a F 
1 Roccove prijatelje, a njizih 
Takova su n a p r e d n a v remena : pod 
vim se je auspicijam začela, rodila 
vila nap i ed n o -p u čk a stranka. I 
„Sramota je takome junaku — 
se ne pogodi t cilja". 

D e m o k r a t s k a B l a g a j n a . Primai..-
Kieva: Na upravi amošnje blagajne nahou 
se čovjek koji je pun duga, puki siromah 
Štipan Ivičić. Ovakav ravnatelj, kal 
po sjegurno pogovara dužan je razni) 
18.000 kruna — u na ono siromaštv 
ima naslonjen je Vjeresijski Zavod u 2_.. 

On blagajnom upravlja svojevoljno, 
"iti se zna tko pije niti plaća. Blagajna se 
nalazi u njegovoj bolje rekuć Kulišovoj 
krčmi. Žito koje prima pros to od carine 
razprodaje ga i onima koji niesu članovi, 
a kaže se da ga prodaje s k u p l j e . . . . 

Nužno bi bilo da pri amošnjoj demo
kratskoj blagajni unese malo više svjeli* 
Dalmatinski Savez i c. k. okružni trgovački 
sud. - Očevidac. 

D e n u n c i a n t i ! Pišu nam iz M" 
»Narodni List" hoće i na dalje da na 
stupce, denuncirajući mirne činovnike; tako 
aa u zadnjem broju obara se na carinarskl 
u r e d - uzimajuć u nišan nadstražara, 
stanovitoj gospod i ne dozvoljava tj( 
nj'tna poznati zanat. Indirektno obaraju 
na poglavicu ureda gospodina Boglića, koji 
u zadnjim gradskim izborima nije htio biti 
na bilo — J • • Pod kakovom presijom ratilo 



-
njihovim rukarn; i rukama. Napadaju ga da ga u 

i mogu prikazati kao str^nčara, što 
lasvim obratno, s razloga da g. Boglić 

itno i nepristano svakome isto mjeri. 
Ovoliko za danas poznatom deium-
:om dopisniku. 

fovac u p r o m e t u . 

lanimat će naše čitaoce doznati, ko-
koje vrsti novca nalazi se u pro-
našoj državi, 

odatke vadimo iz lista „Financijalni 
r«, po kojemu je g. 1910. cirkuliralo: 

;nom novcu 240 milijuna kruna 
rčanim papirim 2090 „ „ 

i nikelu 430 

Ukupno 2760 milijuna kruna 
tom od novca što je u prometu 
svaku glavu pučanstva K 5 3 4 0 . 

toj preobilnosti novca u prometu 
iti list ne vidi bilo kakovog uzroka 

•oj strašnoj skupoći ni padanju 
iti nove?. A nije li tu ipak koji 

jrada i pokrajine. 
Za braću u Banov in i . U nedjelju 

mj. u 3 sata poslie podne ob-
t će se u kazalištu Mazzoleni p o -
sastanak, na kojem će biti govora 

[odjajima u Banovini. Pristup na sa-
dozvoljen je samo onima koji imadu 

nicu, podpisanu od sazivača sastanka 
Smolčića i Dra. Makale. 

Obćinsko v i eće , kako već javismo, 
iavat će u nedjelju dne 3 ov. mj. 

prvu sjednicu. Prije sjednice prisu-
: će sv. Misi u Stolnoj Bazilici, koju 

tati presv. biskup. 

oman napredak Šibenika . God. 
unišlo je u šibensku luku 4347 trgo-
i brodova sa 841.240 tona sadržine. 

i brodovi uvezli u Šibenik 1,200.000 
i la robe u vr iednost i o d 10 mijuna 

100 Kruna, a izvezli su iz Šibenika 
9.000 kvintala r o b e u vr iednost i od 

i milijuna i 3 9 0 . 0 0 0 . Prama god. 1910 
prošle je godine uvoz bio veći za preko 

j(kvintala, a izvoz za pr^ko 800.000 
la. Ovaj veliki porast u izvozu pos 
i je sretno riešene krize, koja je prie-

i razvoju industriju karbida, a nadošao 
lovi proizvod: umjetno gnjojivo. 
[ prošle je godine Šibenik u trgovač-
prometu bio druga luka Austrije (od-

Trsta) , te je imao veći promet 
) "Split, Zadar, Metković i Gruž sku-
Izvoz iz šibenske luke jednak je polo-
izvoza Tršćanske luke. 
Još jednom prigodom iztakli smo, da 
i trgovačku važnost jednoga grada od-
i statistika o prometu trgovačkom, t. j . 
) je u jednu luku robe izkrcano, ko-
ikrcano i kolika je vriednost te robe. 

šibenskoj luci iznose ukupno 5 mi-
i kvintala robe vr i edne 36 mil i juna 

0.000 kruna. Na prvom mjestu našeg 
i stoje karbid, umjetni gnjoj, celuloza 
i ugljen. 
Podnipošto za trgovačku važnost jed-
grada nije odlučujuće, koliko paro-

dolazi i koliko tona dotični pa ro-
i mjere. U Split je prošle godine pri-

j parobroda sa 1,547.712 tona ukupne 
dočim u Šibenik samo 841.240 

. Ali u onoj brojci Splita uračunati su 
i brzi parobrodi, koji izkrcaju i ukrcaju 

nešto pošte i putnika, a tih je bilo 
l ično: 6 Llovdovih sa 5176 tona, 5 Du-
ičkih sa 3698 tona, 9 ug.-hrvatskog 

sa 6500 tona i 4 Puglie sa 3600 
i — ili ukupno godišnje 986.648 tona. 

bi ti brzi parobrodi ticali Šibenik — 
loće, jer pravedno je — to bi lučki 
>et Šibenika iznosio preko 1,800.000 

i sadržine, te bi Šibenik i u tim b r o j 
na nadvisivao Split za punih 250.000 

Kažemo b r o j k a m a , jer, kako re-
važnost trgovačka jednoga grada 

u izvozu i uvozu, a u tome naš Ši 
: nosi barjak. 

N a p r e d a k u o b n o v l j e n j u v i n o g r a d a . 
Kroz godinu 1911. bilo je posadjeno u | Š i -
benskom kotaru 4,436.023" novih (ameri
kanskih) loza. Doista silan rad i napredak. 
U Kninskom kotaru bilo je pak posadjeno 
886.164 loza. 

* O p e r e t a . U subotu sa Leharevom 
.Veselom Udovicom" počima u kazalištu 
Mazzolleni gostovanje talijanskog operetnog 
družtva gosp. Cezara Matucci, koje pretiču 
dobri glasovi. 

Ovom prilikom preporučili bi upravi 
kazališta, da uvaži molbu djaka, te im dade 
pogodnost i kakve imadu u drugim kaza
lištima. 

M a g l a . Jučer i prekjučer na jadran
skom moru bila je velika magla, što je 
prouzročilo silna zakašnjenja parobroda. 
Novine zadarske od sriede nisu nam još 
stigle. Lloydov parobrod iz Trsta za Al
baniju, koji je imao doći jučer u 7 sati 
u jutro, prispio je tek noćas. Bilo je i 
nesreća na moru. 

N a s u k a o s e „ V e n e t o " . Parobrod 
mletačkog družtva „Veneto", koji je imao 
stići iz Zadra u Šibenik u sriedu u po 
dne, na polazku iz Zadra nasukao se kod 
Sukošana. Težko će uspjeti spasit ga. 

f S t j e p a n S l u k a n , t ipogra f , umro 
je dne 26. o. mj. Zaposlen je bio kao 
tipograf-strojar u jednoj mjestnoj tiskari. 
Bio je izvrstna sila u svojoj struci te veoma 
obljubljen kod svojih kolega tipografa. -
Laka mu bila zemlja ! 

Z a p o d p o r u gdj ici . V j e k o s l a v i Mi 
k a l e v i ć , da joj se omogući naobrazba i 
kiparstvu, za koji pokazuje vanredan tale-
nat, sabrao je gosp . Josip Delić, vlastnik 
kavane Panachoff na Rieci 100 kruna. D o -
priniela su sliedeća g o s p o d a : Franjo Du-
boković 20 K, Ivan Dubravčić 20 K, Braća 
Janović 5 K, Ante Bačić 5 K, Dominik Ca-
logerà 5 K, Braća Mateljan 5 K, Josip De
lić 5 K, Andre Janović 5 K, Božo Stroligo 
4 K, N. N. 3 K, Pasquale Jurin 3 K, M". 
Gilić 3 K, Josip Mateljan 3 K, M.^Prinko-
vić 2 K, Ante Giaconi 2 K, Josip Rubinić 
2 K, J. Pakušić 2 K, Josip Grubić 2 K, 
Narcis Mirković 2 K, Nikola Vlahović 1 K, 
Puhalović 1 K. Novac je već poslan u Ši
benik odboru. 

Smjerna, neizbrisiva hvala obć. upra-
viteljstvu: prisjednicima i viećnicima Tie-
snoga, Betine i Murtera, sa na čelu im 
gosp. načelnikom; sudbenim činovnicima; 
mjestnom učiteljskom osoblju; učećoj mla
deži obiju škola; nadučitelju betinskomu ; 
mjestnom školskom vieću; glavarima Tie-
snoga, Betine i Murtera; crkovinarima svih 
crkava Betine i Murtera ; mjestnom djevo
jačkom družtvu i svim bratovštinam; hrv. 
čitaonicam Betine i Murtera; sokolskim 
družtvima Tiesnoga, Betine i Murtera; 
potrošno-obrtnoj zadruzi tiešnjanskoj i 
mjestnoj; uljarskoj zadruzi; svoj gospodi 
i milim prijateljima iz Tiesnoga, Betine, 
Jezera i Murtera. Svima, svima hvala na 
izraženoj nam i djelom potvrdjenoj sućut i ; 
jer ne samo što pritekoše, zadušnicam 
prisustvovaše, nego se i udostojaše mrtve 
ostanke pokojnice sve do udaljenog gro
bišta Gradine dopratiti, ne osvrćuć se, 
osobito gospoda iz Tiesnoga, na kasno 
doba i tegobe povratka po noći. 

Duboka hvala svima na izrečenim 
sv. Misam, na poslanim duplirima i vien-
cima, na brzojavnim i ptBmenim sažalni-
cam te na dobrotvornim doprinosima. 

Doživotna hvala mom milom pučan
stvu na onako živom, sveobćem saučešću: 
a na osobiti način hvala obiteljima: Delfin, 
Marijete Jelić, Kello, Custich, Pekas ; uči
teljicama Barić i Murvar, obiteljima Jakova 
i Ante Jelića, Ante Šikića; Ivi Juraga, Peri, 
Andriji i Grgi Mudronja, Anti Kovačev p. 
Pave i Nikolinu, Josi Juraga. Posebna 

hvala Pavi Plesliću i na tomu, što je uz 
D. N. Markova nadzirao red dugoj ža-
lostnoj povorci. 

Najuspješniju utjehu pružiše mi braća 
svećenici: Pro Dekan A. Šare, T . Bilić, 
P. de Wiederkehr, P. Vlahov, dieleć Sv. 
.Sakramente pokojnici u dugoj bolesti i 
raznim zadušnicam i učestvujuć sprovodu. 
D. M. Ćorić, zapriečen u nedjelju, dotrča 
sutradan da u samoj crkvi grobišta obavi 
svetčane zadušnice. Sama pak Providnost 
namjerila mi je D. N. Markova: on je 
pokojnicu kriepio na umrlom času, mene 
i odsutnoga i prisutnoga u svem zamienio, 
sve predvidio i uredio, da i sprovod onako 
veličanstveno izpane. Sudrugovi i braćo, 
primite i ovim putem izliev poznatog vam 
bratskog srca. 

Što da tebi rečem, dre. Karoviću ? 
Ni rodjenoj majci, ni svomu bratu nisi 
mogao dati većih dokaza samopriegora i 
sućuti. Tim tebi, koji me poznaješ, sve 
sam rekao. 

Još jednom svima, na svemu, iz 
punog srca trajna hvala. Već sutra na-
mienit ću sv. Misu, da dragi Bog što na 
dalje odgodi od Vas sličnu žalost ; a u 
onoj neminovnoj tuzi, kako ja u Vami i 
Vi da budete imali tko će dieliti s Vami Vašu 
bol, a u Njega nadjete podpunti utjehu. 

MURTER, 27. veljače 1912. 

Župnik NIKOLA PLANČIĆ, sin 
za se, oca i sestre. 

Natječajni Oglas! 
Razpistije se natječaj do 15. ožujka 

1912. na dva mjesta redara kod ove o b -
ćine uz godišnju plaću od Kruna 960 iz-
plativih u 12 jednakih poplatnih mjesečnih 
obroka. 'odielo i oružje u naravi ili za o-
dielo odsječnicu godišnju Kruna 100. 

Natjecatelji moraju pokriepiti molbe 
dokazima: 

1. Da su pripadnici zemalja zast. na 
Carevinskom Vieću; 

2. Da su zdrava i jakog tjelesnog su
stava ; 

3. Da niesu prekoračili 40.u god inu ; 

4. Da poznaju hrvatski: 
5. Da su neporoČni. 

Od Obćinskog Upraviteljstva 
Vodice, dne 26. veljače 1912. 

Načelnik: 
K. SKOČIĆ. 

Prisjednik: 
A. PELAJIĆ. 

• • • • • • • • • • • • • • • • 

P r o m j e n e p o s a d a . Tečajem ovog 
mjeseca izvest će se navjeŠtene promjene 
posada. Pored ostalih već objavljenih pro
mjena sjedišta naredjeno je premještenje 
regimentskoga štaba i triju bataljona pje
šadijskoga regimenta br. 22 iz Dalmacije u 
Mostar, dok 3. bataljon pješadiškog regi
menta br. 31 dolazi iz Mostara u Zadar. 

Pješadijski regimenat „Grof Lacy" br. 
22 bio je god. 1907 razdieljen na sjevernu 

južnu skupinu, svaka je od kojih imala 
posebno regimentsko zapovjedništvo. Za
povjedništvo sjeverne skupine nalazilo se 
u Zadru, a južno u Hercegnovomu. Pojedini 
bataljoni bili su porazmješteni: u Sinju 
Zadru, dotično u Hercegnovome i Dubrov
niku. Od 1. ov. mj. ta se podjela na sku
pine napušta, a regimenat se premješta i 
Mostar. 

U fond „ D r u ž t v a s r e d n j o š k o l s k i h 
p r o f e s o r a u Da lmac i j i pridonijela je obi 
telj prof. K. Barbetti K 5 da počasti u s p o 
menu pok. Mandine Rattey rodj. Matačič, 
Uprava najljepše zahvaljuje. 

P o r o t a / P r e k s i n o ć kasno svršila je 
razprava proti Dušanu i Tomi Popoviću 
iz Ciste radi zločina umorstva. Riešeni su, 

Javna zahvala. 
Iznenadjen, gotovo smeten s onolikog 

i onakog saučešća u golemoj tuzi pri 
smrti i sprovodu mile nam 

Katarine Plančić 
rodj. Tadić 

u neprilici sam upravo, kako i komu da 
se poimence zahvalim. 

B R Z O J A V I „ H R V A T S K E R I E Č I " 
Poziv stranke prava. 
Z a g r e b , 29 veljače. U p r a v a s t r a n k e 

p r a v a o b n a r o d o v a l a j e c o m m u n i q u e , u 
k o j e m poz iv l j e n a r o d d a n e n a s j e d a 
i z a z i v i m a t e p r e p o r u č a u z t r p l j i v o s t i 
p o u z d a n j e , d a će u z a k o n o m p r o p i s a n o 
v r i e m e bi t i r a z p i s a n t i zbo r i z a s a b o r . 
Ne b u d e li t o g a t e z a k o n b u d e i z ig ran 
s t r a n k a ( p r a v a p o z v a t će cieli n a r o d 
o d T r i g l a v a d o D r i n e d a k a ž e svo ju . 

P r o g o n i š tampe . 

Z a g r e b , 29 veljače. Novine se opet 
redom pliene. „Hrvatskim Novostima", „Ma
lim Novinama" i „Novostima" zabranjena 
je prodaja po zagrebačkim ulicama. 

„Agramer Zeitung", vladin njemački 
list, prestao je izlaziti radi sušice predpla-
tnika. Mjesto njega izlazit će „Jutarnji list". 

C u v a j e v z u l u m . 

Z a g r e b , 29. veljače. Manifestacije 
traju dalje. Držanje učenica srednjih škola 
elektrizuje gradjanstvo. Sukoba sinoć nije 
bilo, jer je vojska držala red. Medju Cuva-
jevim redarima došlo je do oštrih sukoba 
Mnog i r e d a r i os tav l j a ju s l u ž b u , jer ne 
će da prolievaju krv svojih sugradjana. 

Dr. Jambrišak, koji je na konferenciji 
gradskog zastupstva i odličnih gradjana 
predložio poznatu rezoluciju, stavljen je pod 
obtužbu r a d i b u n j e n j a . 

Č u v a j r a z g o n i s v e u č i l i š t a r c e . 

Z a g r e b , 29. veljače. Vlada tjera iz 
Zagreba sve pogibeljne Bošnjake i Dalma 
tince, a i djake uobće koji nisu u Zagrebu 
nastanjeni. Razpršeni sveučilištarci razvit će 
veliki skupštinski pokret te su se mn< 
već bacili, u osječki, zlatarski, varaždinski 
i virovitički kraj. I za ovdje je skupština 
sazvana dojduće nedjelje. 

Obć i d j a č k i š t r a j k . 
Z a g r e b , 29. veljače. Učenice djevo

jačke škole, koje su prekjučer štrajkovale, 
na iztrage i presije pokazuju krasnu soli
darnost. 

Prieli generalni štrajk svih učenika i 
učenica na svim srednjim školama radi iz
trage protiv uapšenih djaka. 

Os iek , 29. veljače. I ovdješnji sred
njoškolci jnčer su štrajkovali. Došlo je do 
žestokog sukoba sa policijom, te je sveuči-
lištarac Ratkovič, Domogojac, ranjen. 

Razpust zagrebačkog gradskog 
zastupstva. 

Z a g r e b , 29. veljače. Čuvaj odputovao 
je u Budimpeštu, da izhodi od Khuena 
dozvolu za razpust zagrebačkog gradskog 
zastupstva radi njegove zadnje manifestacije. 

Pravaške manifestacije u 
Opuzenu. 

O p u z e n , 29. veljače. Jučer je jedno
glasno izabrana pravaška obćinska uprava. 
Izabrani s u : Ivo Šarić za načelnika, Tomo 
Jakišić, Ante Medak, Petar Zrnčić, Petar 
Bebić, Luka Volarević i Grgo Nikolak za 
prisjednike. 

Ovaj je izbor proslavljen u Opuzenu 
još nevidjenim slavljem. Veličanstvena ma
nifestacija pravaška spojena je sa pro-
testom proti Čuvaju. Poslani su brzojavni 
pozdravi u Zagreb i u Sarajevo. 

F r a n c u z k a p o s r e d u j e . 
P a r i z , 29. veljače. Talijanski poslanik 

Tittoni odputovao je u Rim sa posredov-
nim predlozima Francuzke za riešenje tursko-
talijanskog spora. 

O b r a n b e n a r e f o r m a . 
Beč , 29 veljače. Danas je prestolo' 

uasljednik nadvojvoda Franjo Ferdinand 
posjetio zajedničkog ministra rata general 
Auffenberga. Govori se, da je ovaj posjet 
u savezu sa obranbenom reformom. Dvor 
navodno nemože poprimiti magjarsko sta
novište. Uslied ovog stanovišta dvora pred
stoji kriza u magjarskom kabinetu. 

Š t r a j k u E n g l e s k o j . 
L o n d o n , 29 veljače. U cieloj zemlji 

dosad štrajkuje oko 100.000 ugljenara. Po
ložaj je vrlo pogibeljan. 

Do 40.000 radnika dobilo je od po-
slodavaoca odkaz. 

Š t r a j k k r o j a č a . 
Ber l in , 29 veljače. Preko 4000 kro

jačkih radnika stupilo je u štrajk jer im 
odbiveni zahtjevi za povišicu plaće. 

Ubio ga kon jak . 
Beč , 29 veljače. Nadporučnik Franz 

Trinkl popio je noćas litru konjaka. Jutros 
nadjoše ga na ulici mrtva. Rodom 
Ljubljane. 

Hrvatska Tiskara (Dr. KrstelJ i drug.) 
Vlastnik, izdavatelj i odgovorni urednik: 

JOSIP DREZâfl . 

Marko Markovina 
S p l i t 

= T e l e f o n 9 3 . = 

SKladište i Zastupstvo 
P e ć i i špa rherda , 

- - - Eternita - - -

C i jev i , d imnjaka i p l o č i c a 

: k e r a m i k e 

S t a k a l a prost ih i ornamenta ln ih 

P a p e n d e k a t a n k o g i d e b e l o g a 

Z a h o d a p o r c u l a n e i t, d . . 

11 i 11 • « I • i 1111 i 111111111 

P o k u ć s t v o 
solidno i ukusne izradbe 

može se dobiti uz*veoma 

nizke ciene samo kod_ 

dobro poznate trgovine 

A. DELFIN, Š i b e n i k . 

tayeiaz^<x, i dz.x>odjcti>&.<x 

- - - -t-acUontca - -

11 ni u 11 ni 11 ih u-

V E L I K A Z L A T A R I J f i 

GJURO PLflNČIC 
YIS - - S T A R I G R A D - - YELALDKA 

BOGATO SNABDJEVENA PODRUŽNICA 

u s: ŠIBENIK. :: i: 

G r u b i š i ć & C o m p . 

u Šibeniku 
Odpravništvo i stovarište za umjetno gnojivo 

CALCIUMCIANAMID-A 
( S o c i e t à a n o n i m a p e r l a u t i l i z zaz ione 
d e l l e fo rze i d r a u l i c h e d e l l a D a l m a z i a ) . 

U p u t e i r a z j a š n j e n j a o u p o r a b i n a 
zah t j ev b a d a v a i f r a n c o . 

A R T U R ORIJM^ISTI I I> Tet'TJ O - Š I B E N I K . 

P a p l r n i o a - M u z i k a l i j e - Š k o l s k e k n j ige • K o ž n a t i p r e d m e t i = lg;raeUe. 

REMIJVGTON P I S A Ć I ^AJFOJIOVI ~ V r p e e 1 p o t r e b š t i n e x * \ s t r o j e v e s v i j u s i s t e m a . 

S p e e i a l i t e t : P A P I R Z A P I S A Ć E S T R O J E V E IOOO L I S T O V A K R U N A 7.20 = Gramofoni . 
G r a m o f o n s k e p loče! O D E O N (dvostruk) K r u n a ^ . = J U M B O L A (dvostruk) K r u n a 2 . 5 0 . 
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Hrvatske narodne poslovice 
dio V. J. Škarpa, ciena knjizi broširano 

5.—, a uvezano K 6.—, nabavlja se 

d „HRVATSKE TISKARE" u Šibeniku 

i u svim knjižarama. 

gruga t i brzim I poštanskim 

O d p r e m a putnika 

sve strane svijeta 
nnročlio na p-î ama 

H a m b u r g - ffiewyork 

H a m b u r g - P h i l a d e l p h i a 
Hamburg-Argentina , Hamliurg-Mexiio 
Hamburg-BraiMiJa K.imburfl-Afrlka 
Hamburg-Canada Han:hurg-Engloska 
Hamburg-Cuba | Hamljurg-Fraiioutka 

s t u p s t v o u T r s t u : H o m b u r g - A m e r i k a Linie 

n e r a l . a g e n t u r a z a P r i m o r j e , Via P o r p o r e l l a . 
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„ b j a č K i b o m " u Z a d r u 

K O N V I K T 
Prima učenike srednjih škola na stan i obskrbu (vrlo 

dobra hrana, stan udoban, pranje, čišćenje, krpljenje, nadzor, 

poduka u svim predmetima itd.) uz mjesečni honorar K 70. 

Ujedno primaju se učenici pučkih škola u pripravni 

tečaj za srednje škole (gimnaziju, realku itd.) Za uslove obra

titi se ravnateljstvu. 

Pravila šalju se bezplatno. 

Ravnateljstvo 

ULJARSKE STROJEVE KAO I P O D P U N E 

UREDJAJE U SVAKOJ IZRADBI, NAJFI

NIJA IZVJEŠĆA, VINSKE PREŠE, SVE 

VRSTI MOTORA, MLINOVA I GOSPO-

:: :: : : DARSKIH STROJEVA :: : : :: 

RAZAŠILJE 

EMANUEL i OSKAR KRAUS 
TRST, VIA S. NiCOLO Br. 2. :: 

BRZOJAVI: CARAUS, TRST - TELEFON Br. 2068. 

isjećivanja po našim inžinirima, proračuni . i nacrti badava. 

I l l f f l l l l l l 

msm 

D r u ž t v o ,,l»j»i>li* Abticlie 

Poš to se u posljednje vricme ponovile 

razne imitacije naših općepoznatih i ob

ljubljenih tuljčica 

R i z ABADIE (Rizdore) 
molimo naše p. n. mušterije, da paze t očno 

na ime Abadie , koje se nastoji sa raznim 

drugim riečima nadopuniti. Mi o p o m i n j e m o 

prije kupov ine na lošu imitaciju, jer ćemo 

protiv imitacija sa svim sudskim sredstvima 

postupati . 

D R U Š T V O „PAPIR ABADIE' 

Austrijansko p a A o t a t o dmZtvo na dionice 
„ D A L M A T I A " 

uzdržava od I. maja- 1911. s l i e d e ć e 

g l a v n e p r u p e : 

Tl 'S t—Metković A (poštanska) 
P o l a z a k iz T r s t a ponedjel jak u 5 sati p o s l . o d n e 
pov ra t ak svake s u b o t e u 6 sati prije p o d n e . 

Trs t—Metkov ić B (poštanska) 
P o l a z a k iz T r s t a u če tvr tak u 5 sati pos l i e p o d n e ; 
p o v r a t a k svake s r i ede u 6 sati prije p o d n e . 

Trs t—Metkov ić C (poštanska) 
P o l a z a k iz T r s t a u s u b o t u u 5 sati pos l i e p o d n e ; 
p o v r a t a k u četvr tak u 6 sati pri je p o d n e . 

Trs t—Korču la (poštanska) 
Polaza 'k iz T r s t a u u to rak u 5 sati p o s l i e p o d n e 
p o v r a t a k u ponedje l jak u b sati prije p o d n e . 

Trs t—Š iben ik (poštanska) 
P o l a z a k iz T r s t a s v a k e s r i ede u 5 pos l i e p o d n e ; 
p o v r a t a k u utorak u 6 sati prije p o d n e . 

Trs t—Metkov i ć D (trgovačka) 

p o l a z a k iz T r s t a svake nedjelje u 3 sa ta pr. p o d . 
p o v r a t a k svake nedjelje u 2.30 pos l i e p o d n e . 

T r s t — V i s (trgovačka) 
P o l a z a k iz Tr s t a u p e t a k u 5 sati pos l i e p o d n e 
p o v r a t a k svaki četvr tak 8.30 prije p o d n e . 

POZOR RODOLJUBI! 

Zahtjevajte posvugdje 
naše igraće karte 

99 P R I M O R K A " 

Prva slavenska tvornica 

igraćih karata u Ljubljani. 

I N S A M & P R I M O T H 
St. Ulrich, Groeden (Tirol). 

jtiparsle radnje iz drftta za crf,v'? 
Kipovi svetaca, oltari, propovjp.dao niče 

križni putevi. r a z p e l a . j a s l i c e itd. 

Katalog uzoraka s cimama daje se badava. 

Za dostavu naručbe do štacije uključivo sa 

škrinjom, ne plaća naručitelj. 

Otpepl jo jof t s reds tvo z a Muklm s labost i 

zat im za t akove , koji su si poremet i l i djelovanje že ludca , bi lo p r e h l a d o m ili net imjerenošću, bilo uži

vanjem s labe , t e ž k o p robav l j ive , p r ev ruće ili p r e h l a d n e h rane , te si t ime navukli g rčeve , nadimanje 

i r a zne ž e l u d a č n e boles t i , p r u ž a 

B a l d r i a n u m d r a . E n g e l - a 
lice kao osob i tu p o m o ć . B a l d r i a n u m p o m a ž e o s o b i t o u zače tku bo les t i , jer p r e d u s r e ć e t e žke posljedii 

bezsan icu , v r tog lav icu i d ruge p r e z n a k e ne rvoznos t i . B a l d r i a n u m je učinjen od najboljeg Samos-vina, 

d je la tnog korenja te s l a d o r a č e od trešnje i mal ine . P o r a d i s v o g s a s t a v k a čini Ba ldr ianum redovitu, 

s tol icu i okrepl juje u o b ć e cieli o r g a n i z a m . 

Budući da ne sadrža je n ikakovih š te tn ih s a s t a v a k a , m o g u g a b e z pogibel j i , koli slabi 

boles tn ic i toli djeca, b e z b r i ž n o upot reb l java t i . U z i m a s e u ju t ro i u veče ma la žličica. Djeci i slabi-

cima razriedjuje se t o p l o m s l a d o r n o m v o d o m . D o b i v a s e u l j eka rnama Šibenika , Skradina, 

Drniša , T i e s n a , B i o g r a d a na moru , B e n k o v c a te ciele Dalmac i je vel ika b o c a 4 K, manja 3 K, 

Ljekarne u Š i b e n i k u r a z a š i l j a j u 3 i v i š e b o c a B a l d r i a n u m Dr . E n g e l a uz s n i ž e n e e lene po 

c i e l o j A u s t r o - U g a r s k o j . 

I P a ^ i t e * r x e t p a t v o r i n e ! 
T r a ž i s e J e d n o s t a v n o : 

B a l d r i a n u m d r a . E n g e l - a 

Širite „Hrvatsku Rieč" ! 

HRVATSKA VERESIJSKA BANKA 

:: PODRUŽNICA Š IBEN IK :: 
Oentralka DUBROVNIK. Podružnica u SPLITU i ZADRU 

D I O N I Č K A G L A V N I C A 2 , 0 0 0 . 0 0 0 

PRIČUVNA ZAKLADA U PRITIČCI 250.00C 

"T" 

BANKOVNI ODJEL 

PRIMA ULOŽKE NA KNJIŽICE U KONTO KURENTU 
I ČEK P R O M E T U ; E S K O M P T U J E MJENICE, OBAVLJA 
INKASO, POHRANJUJE I UPRAVLJA V 3 I E D N I N E . D E 
VIZE SE PREUZIMLJU NAJKULANTNIJE. IZPLATE NA 
SVIM MJESTIMA T U I INOZEMSTVA OBAVLJAJU S E 
- - - BRZO I UZ POVOLJNE U V J E T E . - - -

MJENJAČNICA 

KUPUJE I P R O D A J E j D R Ž A V N E PAPIRE, R A Z T E R E T 
NICE, ZAL0ŽN1CE, SREĆKE, V A L U T E , KUPONE. 
P R O D A J A SREĆAKA NA OBROČNO ODPLAĆIVANJE. 
OSJEOURANJE PROTI GUBITKU ŽRIEBANJA. REVI
ZIJA SREĆAKA I VR1EDN0STNIH PAPIRA B E Z P L A T 
- - NO. UNOVČENJE KUPONA BEZ O D B I T K A . -

PRVA DALMATINSKA 

TVORNICA PAPIRNATIH VREĆICA 
ANTE ZORIĆ - ŠIBENIK - (DALMACIJA). 
Odl ikovana prvorazrednom d ip lomom i z l a t n o m m e d a l j o m na 

Rimskoj iz ložbi g o d i n e 1910. 

Tvornica je uredjena sa svim potrebnim strojevima 
Izradjuje vrećice u svim veličinama i u svim bojama. 
Ovo je prvo i jedino domaće poduzeće ove vrste. 
Ciene su vrlo umjerene, te domaći potrošioci ne će 
imati razloga, da pored domaćeg poduzeća služe, 

se iz vana. 

NARUČBE S E IZVRŠUJU VRLO BRZO I TOČNO. 

L J E P O T A i U M I L J A T O U C S E p o s t i z a v a s e k r o z u p o r a b u 

A . A C H B N E R - T H E R M A L O V O G « ^ : F » X J P t f A 

k o j i jK> I B J C ^ C S S I O n a j b o l j e s r e d s t v o uzet o č u v a n j e p r o t i k o ž n o j b o l e s t i 

Dobiva se samo kod braće M. V. ŠKUBANJA — sIBENIK (Dalmacija). 

PRIJE U P O R A B u 

Cijenajest za k o m a d e od 1-e vrsti K 2*40 

„ „ „ „ H-e „ „ 1-60 

Cijena j e s t z a k o m a d e od IH-e vrsti K 

• u . IV-e „ . • 

1-40 
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POSLIE UPORABE 


